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A kozépkori heraldika fontos forrasat képezé cimerkoltészet a humanista
koltdk és epigonok gyakorlatdban igencsak atalakult, s a k6zépkori hosszi,
leird jellegli, a cimerek azonositasat és népszeriisitését célz6 versek helyett
rovid alkalmi koltemények sziilettek. A humanista poézisben fontosabb volt
a cimer viseldje és szimbolikdja, mint leirasa és folismerhetGsége. Az
alkalmi koltészet alapvetd lirai miifajait: a dics6itd éneket (panegyricus), a
naszverset (epithalamion v. epitalamium), a gyaszéneket (epicedium),
sirfeliratot (epitdfium), illetve a legnépszeribb mifajt, az epigrammat,
amely foként a humanista kollégakat és kozéleti személyiségeket dicsGitd,
illetve a konyvek elején megjelend ajanlé epigramma formajaban
jelentkezett,1 remekill kiegészitette az epigramma-formaban irt latin
cimervers? A humanistak alkalmi kolteményei ugyanis a tarsadalmi elit
propagandajat szolgaltak, ezért a fejedelmek, fourak dicsbitése, kitiintetett
sorsfordulokon, iinnepeken valo kdszontése, emlékezete nem nélkiilézhette
a személyiségiiket és presztizsiiket kifejez6 és képviseld cimeriikrdl vald
megemlékezést, ahogyan a kirdlyok és udvari elékeldk is fontos szerepet
szantak politikdjukban a cimerreprezentaciénak. A cimer a poézisben is
visel6jét helyettesiti, abrai ugyanakkor kiilénleges jelent6séget hordoznak,
szinte életre kelnek, szimbolikdjuk Gsszekapcsolodik a tulajdonos sorsaval,
politikdjadval s6t hatalmi ambicidival. Mig a koézépkori magyarorszagi
heraldikaban ismeretlen volt a cimerkoltészet, bar idegen cimerkolték
megénekelték a magyar kiradly és orszaga cimerét, a humanista szévegekben
mar a XV. szazadban megjelenik a cimervers Magyarorszagon. Egyik elsd
ilyen emlék a kassai polgarbdl f6papi méltdsagra jutott Szatmari Gyorgy
cimeres emléktablaja, amely ma is lathaté az egykori kassai varoshdza

' MTI 1. 305-360. o.
Jelen tanulmény a magyarorszagi cimerversekrdl késziilé b&vebb munka egy fejezete.
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lépcsofeljardjaban. Az 1492-ben faragott kdlap, amelyrdl nem tudni, milyen
alkalombol és céllal késziilt, a pécsi piispék majd esztergomi érsek szalagon
fiiggd cimerpajzsat dbrazolja, alatta a cimert és az 1. Matyas adomanyozta
cimerbévitést torténetét leird disztichonnal:®

Lilia bina, rosis totidem Conjuncta gerebam,
Rex Dedit auratum Corvinus et ipse leonem
MCCCCLXXXXII

Bar Szatmari kébe vésett cimerverse csupan leirdsa a cimerbdvitésnek,
felirata azonban hangsilyozza, hogy az adomany, a cimerbdvitd arany
oroszlan I. Matyastdl szarmazik.

A humanista cimerkoltészet harom alabb kozlend6 darabja egy olyan csalad
— a Szapolyaiak — heraldikdjanak emléke, amely a kozépkorbol az ujkorba
val6 atmenet korszakaban koznemesi statusbol Kozép-Eurdpa politikai
elitjébe, sot tronra emelkedett. A cimerek a Szapolyai csalad egyediilallo
karrierjének reprezentansai, a cimerek ihlette versek pedig a XVI. szazadi
lengyel- és magyarorszagi heraldikai kdzgondolkodas és cimerszimbolika
figyelemre méltd forrasai.

L.

[Andreas Cricius]:

In Insignia Regine Barbare coniuncta Aquila
(1512)*

Ponite nunc miseri vestrum diadema LEONES,
Pannono cessit gloria vestra LUPO,

Nec tamen hoc satis est; ad Coelos AQUILA fertur,
Praebeat et terris Regia signa LUPUS.

A koltemény Andrej Krzycki (humanista nevén: Andreas Cricius) lengyel
kolt6 és politikus szerzeménye, amely Szapolyai Borbala lengyel kiralynéva

} Az emlékko fotdjat és a verset kozli: Varju 1906; a verset kozli: Csoma 1906.

* Biblioteka Narodowa (Varsé), Zbior rekoposoéw 3042. £38. Opera et epistulac Andreae
Critii et poetarum aliorum XVI saeculi (Acta Tomiciana [J. 27). A vers megtalalasaban
Toth Péternek és Stanistaw Tekielinek tartozom kdszonettel.

5 A verset lengyel forditisban kazglte: Przybyszewsky 2006, 25. o.
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tortént korondzasa alkalmaval sziiletett Krakkoban. Szapolyai Istvan néhai
magyarorszdgi nador ¢és Hedvig tescheni hercegn6 lednya késébbi
hazassagit mar 1511 oktdberében elokészitette a II. Uldszlé magyar kiraly
altal fivéréhez, 1. (Oreg vagy Nagy) Zsigmond lengyel kirdlyhoz kiildott
Kazmér tescheni herceg és Hanel Mihaly budai esperes. A 17 éves, igen
szemrevalé Borbila, akivel szazezer aranyforint hozomanyt igértek, 1512.
februar 6-ara kitlizott menyegzO6re ezernégyszaz lovas kiséretében érkezett a
trencséni  varbol Krakkoba. A menyasszonyt elkisérte anyja és fivére,
Szapolyai Janos, a kés6bbi kiraly is. Zsigmond kiraly eléjikk ment, s nem
sokkal késobb a krakkoi székesegyhazban oltarhoz vezette menyasszonyat,
akit harom nap mulva meg is koronaztak. Az eskiivd, fényes kiils6ségek
kozepette, tobb napig tartott.®

A pazar eskiivd fényét novelte, hogy a kiralyi frigy alkalmaval ko6lt6i
versenyt hirdettek, melyen a kor legjobb lengyel ko1t61 mellett idegenek is
részt vettek. Laurentius Corvinus €s Georgius Logus alkotasat Thurzé Janos
boroszl6i plispdk nyujtotta at az uralkodonak. Jan Dantyszek (Joannes
Dantiscus), Pawet z Krosna (Paulus Crosnensis Ruthenus), aki a krakkoi
egyetemen Okori koltékrél adott eld, valamint Eobanus Hessus német
humanista is részt vett azon a versenyen, amelyen a poétak latin nyelvi
epithalamionok szerzésében versengtek egymassal. A vetélkedésbol végiil is
Cricius (Krzycki) keriilt ki gydztesként. A naszversek kiilén lapokon még
1512 februarjdban nyomtatasban is megjelentek Krakkéban.” A gyéztes
Krzycki azonban a naszvers mellett tovabbi alkalmi kolteményeket is
szerzett: még a trencséni lanykérés alkalmaval irt verset a jovendd
kiralynérdl és sziikebb hazajarol, a hires trencséni varrol (Cantilena in

8 Sigismundus Rex... penultima Octobris [1511] Cracoviam rediit, quod ad eum a
Vladislao Ungariae rege eodemque fratre legati venere, Casimirus Tesinensis Dux, et
Michael Hanel, Parochus Budensis, qui post multos hinc inde tractatus super connubio
Sigismundi Regis habitos, Barbaram spectatissimae formae virginem, Stephani olim
Scepusiensis Comitis filiam, ei in matrimonium desponderunt. Dos centum aureorum millia
promissa. Nec multo postea die sexta Februarii anno duodecimo humanae salutis supra
quindecies centesimum, Regia sponsa ex Trencinio Cracoviam advecta est per Hedvigim
matrem et Johannem fratrem, Scepusiensis{!] Comitem, qui postea in Ungaria regnavit,
mille quadringentorum equitum splendido comitatu. Venientibus, Sigismundus Rex extra
regiam urbem, per aliquot millia passuum, obviam processit, ornatissimo illustrium
virorum ac purpuratorum coetu, qui ad eam nuptiarum celebritatem undique confluxerunt.
Die tertia ab ingressu, nova nupta Reginali diademate est coronata. Nuptiae complures
dies multa omnium hilaritate traductae... expleta solennitate. Vapovius 1874, 105-106. o.

" Borsa 1991, Przybyszewsky 2000, 34-38. o.
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Trenczinio), de sziiletett koltemény a koronazasrél (Cantilena in
coronatione), végiil Szapolyai Borbala cimerérdl is.* Mig a versfiizér tobbi
darabja panegyricus, a cimerr6l szerzett csattanos epigrammaban a dicsért
személy direkt apoteodzisa helyett szimbdlumanak dicséségét zengi a koltd, a
cimer viseloje helyett maga a cimerallat cselekszik, hiszen Szapolyai
Borbala hazassaganal nem 6, hanem cimerképe, a farkas iiti ki a nyeregbdl a
korabbi menyasszony rivalis oroszlanjait, s jut igy dicsoségre (cessit gloria).

Andrej Krzycki kivaléo lengyel humanista kolté, Jan Tomicki
unokadccse Oreg Zsigmond kiraly egyik bizalmi embere volt. Bologndban
tanult, majd papi palyara lépett, poznani kanonok, majd székesegyhazi
kancellar lett. Része volt a magyar fouri kisasszony és a lengyel kiraly
hézassagszerzésében, majd a koronazas utin a kiraly kinevezte Borbala
kirdlyné kancellarjanak. Szapolyai Borbala korai, 1515-ben bekovetkezett
halala utan egy ideig az uralkodo mellett szolgalt, majd a masodik feleség,
Sforza Bona kancellarja lett. Magyarorszagon jar kovetségben 1524-ben,
késobb piispoki, sot érseki stallumot kap.’

Cricius alkalmi versének mar cime is szimbolikus, hiszen a
kiralynénak a (lengyel) sassal egyesiilt cimerér6l szol, ami nem csupéan a
hazassagban szokasos cimeregyesitésre utal, hanem a hazasfelek testi-lelki
kotelékére is. A cimerallatokat felsorakoztato, két disztichont tartalmazo
vers elsé soraban a vers szerzdje szinte karorommel szdlit fel két oroszlant
arra, hogy tegyék le (fejiikrol) a koronat, mert korabbi dicsdségiik most mar
a pannoéniai farkast illeti. A talanyos verssorokat Szapolyai Borbala
monografusa, Bolestaw Przybyszewsky gy magyarazza, hogy az
oroszlanok Mecklenburgi Anna cimerére utalnak, akit I. Zsigmondnak
korabban szandékaban volt feleségiil venni, késdébb azonban lemondott a 32
éves ozveggyel valé naszrol.'® Az 1485-ben sziiletett Mecklenburg-
Schwerini Anna csaladi cimerében ugyan nincs oroszlan, 1509-ben elhalt
férje, Hesseni II. Vilmos O6rgrof azonban (koronds) oroszlant viselt
cimerében,'' ezért feltételezhetjiik, hogy Cricius a hesseni oroszlan(oka)t
latta Mecklenburgi Anna jelvényében.

8 Kup$é—Muszynska 1980, 150. sz., 39. o.
9http://www.staropolska.gimnazjum.com.pl/renesans/wczesny humanizin/Andrej_Krzicki

biogram.html
1% Przybyszewsky 2000, 22, 24. o. -

" http://www.freepages.genealogy.rootsweb.com: http://www.ngw.nl/int.dld/hessen.htm
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A kovetkezd disztichonban a lengyel sas és a Szapolyaiak csaladi
cimere, @ farkas'? jelenik meg, az elobbi az egekig szall, az utobbi pedig a
foldnek nyujtja a kirdlyi koronat. Bér ez idaig nem tart fel a kutatas Borbala
kiralyné cimerér6l készillt abrazolast, igy nem tudjuk, hogyan egyesiilt a
magyar nemesi jelvény a lengyel uralkod6hdz cimerével a kiralyné
cimerrepzentacidjaban, a koltd az égi sas €s az egyszeri foldi allat
szembeallitisanal arra utalhat, hogy a Szapolyai-cimerben a farkas
harmashalombdl, vagyis a foldbdl n6 ki. A farkas azonositdsa a Szapolyai
csaladdal, s6t a csaladi varral, Trencsénnel, korabeli toposz volt
Lengyelorszagban, ezt bizonyitja Klemens Janicki humanista kolté
onéletrajzi ihletésti verse (De se ipso ad posteritatem...),”* amelyben 1515.
évi sziiletésérol szélva az esztendd legnevezetesebb eseményének a kiraly

aszat, a fiatal, ,.trencséni farkas vérébdl sziiletett (Trencini sanguine nata
lupi)” Borbala kirdlyné halalat nevezi meg, akinek ,az életb6l vald
kiragadasat az egész orszag nagy fajdalma kisérte”:

Lux mihi natalis post Idus quarta Novembres,
Lux solis, medium dum tenet ille diem,
Annua, quo posuit lugubria tempore noster
Rex, quorum conjunx mortua causa fuit,

Illa, illa ingenti cunctorum rapta dolore,
Barbara, Trencini sanguine nata lupi.

Janicki egyébként maga is miivelte a cimervers mifajat, ugyanaz a
kéziratgyljtemény, amely Cricius alkalmi verseit tartalmazza, Orizte meg
egy alkalmi kolteményét, amely az ekkor mar plispdki cimet viselé6 Andrej
Krzycki ,,Kotwicz” (Horgony) nevii cimeréhez szol (In arma Cricii episcopi
Cothwicz dicta)."* Ismeretes a lengyel nemesi heraldika azon sajatossiga,
hogy a sajat névvel rendelkez6 cimerabrak (mesteralakok vagy cimerképek)
a csaladot illetve annak tagjait képviselik, s az emlitésnél legtobbszor a
cimer neve is szerepel a csaladnév mellett. igy azonosithatta Klemens
Janicki a Szapolyai csaladot a trencséni farkassal. Janicki miive is fontos
bizonysaga, hogy a cimerversek (cimerek) sajitos kultuszt képviseltek a

'2A Szapolyai-cimerrél bévebben: Gyulai 2004.
:3 http://www.poezja.interklasa.pl/index
* Kup$é-Muszyniska 1980, 140. sz., 39. 0.
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lengyelorszagi reneszanszban, amely feltehetden a cimerkoltészet
magyarorszagi divatjara is hatassal volt.

Erdekes, hogy a Szapolyai Borbala apja, Istvan nador, és nagybatyja,
Szapolyai Imre altal is viselt egyszarvit, mellyel 1. Matyas idején bdvitették
jelvényiiket, nem emliti a krakkoi cimerkdltemény, ami talan azt bizonyitja,
hogy a cimerbe emelt egyszarvi a szepesi grofok katonai és politikaj
sikereinek hozadéka, s mint ilyen, a csalad ndtagjait nem illeti meg.
Egyébként a Szapolyai csaladd nem Borbala koronazasakor keriilt elészor
kozelebbi kapcsolatba a lengyel sassal, hiszen Hedvig tescheni hercegné
Szilézia cimerét, a Piast-sast viselte, s Szapolyai Istvdn nador feleségeként,
majd Ozvegyeként is ragaszkodott annak a fejedelmi csaladnak a
jelvényéhez, amelybe sziiletett.!> Szapolyai Borbala anyja, Hedvig hercegné
nem egyesitette a sast a farkassal!

A cimerkoltészet Magyarorszagon is a XVI. szdzad kozepétol lesz
egyre népszeriibb, amint a humanista alkalmi kéltészet hazai recepcioja is az
1520-as évektol kovetheté nyomon. ,,A latin nyelvii humanista poézis, mely
a 15. szdzadban Italiaban igen magas eszmei €és milvészi szinvonalon allt, a
keresztény humanizmus szellemében Eurdpa-szerte elsekélyesedett. Merész
gondolkodok helyett filologusok, professzorok, lelkészek ligyévé,
koltészetbol megtanulhaté €s megtanulandd tudds mesterséggé valt... A
latin  humanista szépirodalom divatjanak terjedésében a varosi
humanistédknak volt a legnagyobb szerepiik. JO részik mint varosi
tisztviseld, lelkész, iskolamester vagy nevelé élte le az életét, igazi koltdi
tehetséget egyet sem talalunk koztik. Miiveiket nem annyira belsé
kényszerbdl, kolt6i ihletbodl irtak, mint inkabb kiilsé inditékok, alkalmak
hatasara. Minden csaladi, tarsadalmi, politikai és egyhdzi esemény, iinnep
megannyi riigy volt koltdi képességeik bemutatasara.” (Varjas Béla'®) A
konyvnyomtatas terjedésével ezen alkalmaknak sorat gyarapitotta egy-egy
nyomtatvany, kényv megjelenése is, ahol a kéltemény elolvasidsa mellett
lehetdség volt a reneszansz izléssel megrajzolt, sokszor kerettel diszitett
cimer megtekintésére is. A patronusok, uralkodok, mecénasok, példaképek
cimerének az alkalmi nyomtatvanyokon és konyvekben valé megjelenése
egyidés a konyvnyomtatassal, a cimert magyarazo, dicséré koltemények
azonban csak késobb, az embléma-kultusz terjedésével jelennek meg a
nyomdatermékeken.

' Gyulai 2004, 96-97. o.
' MIT 1. 303. o. ‘
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A magyarorszagi konyvkultardban is koran megjelenik a
cimerkéltemény mifaja, egyik els6é emléke éppen krakkéi
nyo omdatermékben, Székely Istvan 1559-ben megjelent Vildgkronikdjaban'’
maradt fent. A Kronikénak mar cimlapjan is szerepel Magyarorszéag leveles-
Koronas négyelt cimerpajzsa; elsé mezejében oroszlan(?), a masodikban
kettoskereszt, a harmadikban a savozat, a negyedikben a dalmat leopardfok.
A cimlap utdn ovilis keretben fametszetes cimerpajzs képe kovetkezik,
Németi Ferenc tokaji kapitny jelvényével, majd a cimervers kovetkezik M.
L. W. alairassal (/. kép). Vilmanyi Libec Mihdly a krakkéi nyomda
korrektora volt, '8 aki a cimervers mellett latin nyelvii verses koszont6t is
k6zo1 Székely Istvan miivérol.

Michael Lybecz a Wylman:

In stemma
[Excellentissimi herois Francisci Nemeti]"
carmen
(1559)

Vt Leo magnanimus contraria surgit in arma,
Imperium cuius bellua quaeque timet.
Sic Francisce tuam monstrant insignia laudem
Regia, uirtutem fertque corona tuam.
Non aliter siquidem conclusi pergis in arma
Hostis, ut impauidus pergit in arma L[eo].
Insuper T[u] miseros tranquilla pace colonos
Erigis, ut f2tum torua Lezna suum.
Nec tamen omnino contraria destruis arma,
Sed tibi subiectis mitior esse soles.
Hzc celebrata tibi testantur Stemmata de te,
Hac tria dant eadem. Dextera, Mucro, Leo.
Viue diu Princeps, fortis, mitisque potensque,
Et prudens patrys hostibus ultor eas.

! Székely Istvan: Chronica ez vilagnac dolgairol, Cracoba MDLIX. RMNY 156.
Fakszmlle kiadasa: Pytheas 2002.

http://www.arcanum.hu/catalogus/RMK (RMNY 156).

" Az eredeti cimben: EIUSDEM, mivel a cimerkép felett mar szerepel Németi Ferenc neve.
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A vers a Németi-cimer cimerképeinek — jobbkar, oroszlan, szablya —
szimbo6lumaival a ,hés” Németi Ferenc batorsagat dicséri, aki a pancélos
félkar altal felemelt szablya ellen t6r6 oroszlanhoz hasonléan félelem nélkiil
tamad az ellenségre. Németi Ferenc (birtokosként és vartisztviselként)
jobbagyaival is oly békés nyugodtsiaggal banik, mint kolykével az
anyaoroszlan, sot legydzott ellenségeivel is meglehetosen szeliden
viselkedik. Vilmanyi Libec kolteménye a lengyelorszagi cimerkoltészet
hagyomanyait kovetve a dics6itd énekeket gyarapitja, amit semmi sem
bizonyit jobban anndl, hogy versében megszolitja, dicséri, majd a végén
imperativusban élteti hdsét, aki majd bosszit all a haza ellenségein.

A vers a cimeroroszlant kirdlyi jelvénynek” (Insignia Regia)
nevezi, és koronajarol szol. A krakkdi metszeten — taldn figyelmetlenségbol
— ugyan nincs koronaja az oroszlannak, hat év mulva azonban egy masik
lengyel nyomdasz, Raphael Hoffhalter mar cimeres oroszlant metsz a
Németi-cimerbe a Werbdczy-térvénykonyv Debrecenben megjelend magyar
kiadasaban.”’

%k %k %k
Szapolyai Janos Zsigmond valasztott magyar kirdly (ilyenként II. Janos)
cimerérél 1567-ben fejedelmi székhelyén, Gyulafehérvart két unitarius
kdnyvben jelent meg cimervers, egy hosszabb (Refutatio scripti Petri Melii
RMNY 231) és egy rovidebb koéltemény (Rovid magyarazat... RMNY 232).

II.

IN ARMA SERE-
nissimi Principis et Domini, Domini JO-
ANNIS SECUNDI, Dei gra-
tia Electi Regis Ungarice, Dama-
tice, Croatie etc.”’!

* MAGYAR DECRETUM, KYT WERES BALAS A DEAKBOL tudniiillyk, a
WERBEWCZY ISTWAN Decretomabol, melyet Tripartitomnak neweznek, Magyarra
forditot. DEBRECENbe nyomtattatott Raphael hoffhalter altal. MDLXV. (RMNY 270). —
A Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltir és az Alfoldi Nyomda fakszimile kiadasa,
Debrecen 1991.

2! (David Ferenc): Refutatio scripti Melii, qvo nomjne synodi Debrecinae docet
Jehoualitatem et trinitarium Devm patriarchis, prophetis et apostolis incognitum. Albae
Iuliae MDLXVII Raphael Hofthalter (RMNY 231). ¢
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Haec quicunque vides Electi insignia Regis
Pro patria grates, Vngare, l&tus agas.
Imperij quod habes patrij Domumque Patremque,
Quem virtutum ornat maxima, vera Fides.
Vnde potes superos melius sperare secundos,
Vt videas lztos post fera bella dies.
Cur vagus extremis terrarum finibus erras?
En prope, quem multo sanguine queris, habes.
Quippe, peregrini quam sit damnosa potestas
Principis, accepta discere clade potes.
Flecte genu Domino, feelicibus vtere fatis,
Sanguine sublato, sicca manebit humus.
Lingua, genus, pietas eadem, clementia rara,
Inque tuo natus Regia Buda throno.
Cernis vti suaui labuntur quatuor amnes
Murmure, Pannonici nobile stemma soli.
Primusque Ister adest, rapidusque Tybiscus, at illos
Drauus cum Sauo fratre sequuntur amnis.
Flumina bruta suum letantur adesse Patronum,
Passa satis tergo flebile Martis opus.
Clara Polonorum quicquid complectitur Ales,
Huius ad augustam ferre laborat opem.
Fallor, an Italici florebunt rura Ducatus,
Dum Mediolanas victor habebit opes.
Conscia signa Fidem faciunt, Crux, Ales, & Anguis,
Munocerosque ferox, Dalmaticusque Leo.
Desinite o Proceres, studia in contraria scindi,
Ne Vind e x laceret viscera vestra, Lvp vs.

A vers Szapolyai Janos Zsigmond (II. Janos) valasztott kiraly fametszetes
cimerét kiséri David Ferencnek a reformatus vallds hittételeivel vitazo
unitérius vitairatadban. A vers és a cimer Osszetartozik a konyvben, a cimer
abrai itt jelent6séget hordozd képpé, emblémava alakulnak. A humanista
poézisben ,kedveltté valt az epigrammak egyik fajtaja, a kép ala irt vers
miifaja, melyet Oladh (Miklés) és Verancsics (Antal) honositott meg,
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melyb6l az oly divatossa valt embléma-koltészet fejlodott ki”.?* Az
emblémak és emblémas kényvek divatja Andrea Alciato itdliai humanista
1531-ben Augsburgban megjelent Emblematum liber c. munkdjaval
kezdddott, melyet nemcsak tovabbi kiaddsok, hanem szamos mas embléma-
konyv is kovetett a 16. szdzadban, koztik egy ugyancsak nagyhatasg
munka, Zsamboky Janos 1564-ben Antwerpenben megjelent Emblemata c.
konyve. ,,Az embléma oktatd, bolcseloszellemil, epigramma-tdmorségi
vers, amihez képet mellékeltek. A vers és kép egyiitt adjak azokat a rejtett
vonatkozasokat, aminek megfejtése révén az olvaso erkdlcsi tanulsdghoz,
bolcs intelemhez jut. Egyszerre gyonyorkédve a képes abrazolds
szépségében, a vers ritmikajaban, csattandjaban és  szellemes
gondolatfiizésében, valamint a kép és a vers oda-vissza utalasaibol kibomlé
rejtett tartalomban.” (Kemenes Pal>)

Bar a kép ald irt versek altalaban portrékat, ritkdbban vedutakat
magyaraznak, az emblémak pedig a legkiilonfélébb természeti és képzeleti
Jjelenséget, emberi tulajdonsagot és cselekvést, mitoldgiai jelenetet, elvont
fogalmat abrazolnak és verselnek meg, mégis ugy véljiik, hogy a cimer és a
rola sz6l6 epigramma is betSltheti az embléma szerepét. Hogy ez nemcsak
feltevés, azt éppen Alciato és Sambucus munkdja igazolja, hiszen
mindkettejiik kdz6l cimeremblémat (képet és verset), az el6bbi Miksa
milanoi herceg, az utobbi sajat, valamint a Fuggerek cimerét.

Janos Zsigmond a gyulafehérvari unitarius kiadvanyokban megjelent
bonyolult cimerét sziileité] 6rokolte.”* I. Matyas utan Szapolyai Janos illetve
fia az els6 (€s egyetlen) uralkod6, aki nemesi jelvényét beemelte
Magyarorszag cimerébe, igy a Hunyadi-hollo mellett a Szapolyai-farkas is
bekeriilt az allami jelvénybe, hiszen a t6bbi kiraly eurdpai uralkodéhazak
cimerét egyesitette Magyarorszag jelvényeivel. Bar Szapolyai Janosnak
csak erdélyi 6rokségét sikeriilt fidra hagyomanyoznia, cimere atorokitésének
nem volt politikai akadalya. A Révid magyarazatban k6zolt cimervaltozat
eldszor 1539-ben jelent meg nyomtatasban Honterus brasséi kiadvanydban
(RMNY 30), melyet Izabella kiralynénak ajanlott a tudés.”” Ugyanez a
cimervéltozat, ekkor mar Janos Zsigmond jelvényeként diszitette a

2 MIT 1. 306. o.

2 Kemenes  Pal: Zsamboky  Janos XVI. szdzadi  orvos-humanista;
http://www.geocities.com/tapir32hu/zsambo.html

# Mivel a két kiadvany nincs meg magyarorszagi konyytarakban, a mikrofilmek rossz
mindsége miatt a cimerekrél nem tudunk masolatot k6z61ni.

2% Gyulai 2004, 101_0., 17. kép. i
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Tripartitum mar emlitett Weres Balazs-féle forditasat, amely 1565-ben
Debrecenben latott napvilagot (RMNY 270). A Magyar decretum c.
werboczy-forditas a lengyel szarmazasu, de Ziirichben és Bécsben is
miikadott Raphael Hoffhalter (eredeti nevén: Skrzetusky) kivalé nyomdasz
debreceni mithelyébdl keriilt ki, s foltehetd, hogy Janos Zsigmondnak, az
unitdrius vallas és David Ferenc partfogdjanak cimerét is 6 metszette faba.
A fejedelem cimere mellett Németi Ferenc tokaji kapitany, valamint a
kiado, Hofthalter lengyel nemesi cimere is megjelent a kényvben. Ez a
harom ,lapnagysiagn cimer beszédesen bizonyitja Hoffhalter mivészi
kepessegelt e metszetek versenyeznek a kor legjobb kiilfoldi alkotasaival”
(Jakd 251gmond) . Megjegyezziik, hogy Hoffhalter metszetén Németi
Ferenc cimere forditva szerepel, a pancélos félkar a pajzs bal oldalara keriilt,
igy a koronds oroszlan jobb felé néz és maszik, ellentétben a krakkoi
abrazolassal, ahol viszont a korona hianyzik.

Hoffhalter révid varadi kitérd6 utdn Debrecenbdl 1567-ben
Gyulafehérvérra, Janos Zsigmond székhelyére helyezi at nyomdajat, itt
jelenteti meg Dav1d Ferenc munkadit, s 1568-ban Gjra kiadja a magyar
Tripartitumot is.2” A Magyar decretum jol bevalt fametszetét nemcsak az
jabb gyulafehérvari kiadasban hasznilja fel, hanem az unitarius
konyvekben 1is, itt azonban cimerversek kiséretében (2. kép). A David-
mivekben az eredeti debreceni fametszet reneszansz izlésii, épiiletek
szobordiszeit 1déz6, szablyas alakokkal, viragfiizérekkel keretezett
cimerébdl a keret eltiint, csak a koronds cimerpajzs maradt meg, a keret
helyére pedig ovalis szovegszalagot rajzolt Hofthalter az alabbi felirattal:
IOANNES SECUNDUS D(ei) G(ratia) ELECT(us) REX HUNGAR(iae)
DALMAT(iae) CROAT(iae) etc. M. D. Lxvij.

Janos Zsigmond, valasztott magyar kiralyként II. Janos négyelt
koronds cimerének 1. és 3. mezdjében (dalmat leopardfok) apja csaladi és
magyarorszagi 6roksége jelenik meg, mig a 2. és 4. mezdben anyja, [zabella
lengyel kiralylany jelvényeit (lengyel sas és Sforza-kigyo) viseli. Az 1.
inezd maga is négyelt, a Szapolyai-farkassal és egyszarvuval, valamint
Magyarorszag kettOskeresztjével és véagasaival (itt azonban csak harom
vagas van!). A reneszansz izlésli kartus-alakil cimerpajzsot leveles zart
korona fedi.

Jako 1979, 59. o.
" Uo. 59. o.
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A vers a valasztott kirdly magyarorszagi alattvaléihoz szol,
mégpedig a ,Magyar!” (Vngare) masodik személyli megszolitdsaval. A
magyar alattvald hazajanak urat, s6t atyjat tudhatja a cimer viseldjében, s
ugyan kitd]l mastol varhatnd a haborik utan a dolgok jobbra fordulasit,
»Miért keresed nagy véraldozatokkal, mig messze idegen foldeken
bolyongva tévelyegsz, azt, aki itt van a kozeledben?” — kérdezi a vers a
megszolitott magyartdl, hogy az idegen fejedelem vészterhes hatalma
helyett azt az urat valassza, akivel egy a nyelve, nemzetsége, lelkisége,
rdadasul a budai kiralyi udvarban sziiletett. A disztichonban irddott vers els
14 sora a nemzeti kiralyt dics6it6 ének, mig a masodik 14 sor
emblémakdltemény, a cimer egyes elemeinek szimbolikaja Janos Zsigmond
uralmi igényeinek kifejezdje. A ,,négy folyd” — Duna, Tisza, Drava, Szava —
a pannon fold cimere, s a haboruban mar eleget szenvedett gyorsfolyasu
vizek most oltalmazdjuknak Orvendhetnek. A magyar kirdlyi cimer
véagasainak azonositisa a négy folydval eldszor 1502-ben bukkan fel II.
Ulaszl6 kassai cimeradoméanyaban (korabban a szlavoniai cimer pélyaiban a
Dravat és a Szavat lattak),”® s hogy ez hamar toposz lett a
koézgondolkodasban, azt éppen a Janos Zsigmond-féle cimervers igazolja:
»latod a magyar f6ld cimerét, ahogy a négy folyé kellemes morajlassal
hompolyog”.

A Patrénus azonban nemcsak a magyar foldet 6vja, hanem a fényes
lengyel sas orszaganak folviragoztatasan is munkalkodik. A lengyel 6rokség
mellett a cimer és a vers utal a Milanéi Hercegség vidékeire is, melynek —
gy6zelme esetén — szintén ura lesz majd Janos, Sforza Bona lengyel
kirdlyné unokdja. Frdekes, hogy a Sforzak kiilonds cimerképével, a
csecsemOt szdjaban tarté kigyoval nem foglalkozik a milanéi 6rokséget
emlitve, pedig ezt a cimert az els6 embléma-album, Alciato is kozli Miksa
milanoi herceg jelvényeként (3. kép).

Super insigni Ducatus Mediolanensis
Ad illustrissimum Maximilianum, Ducem Mediolanensem

Exiliens infans sinuosi e faucibus anguis
Est gentilitiis nobile stemma tuis. ..>

% Bertényi 2003, 71. o.
2 http://www.mun.ca/alciato/001 . html.
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A gyulafehérvéri cimervers utolsé két disztichonjaban a kolt6 felsorolja a
ponyolult cimer minden cimerképét (kereszt, sas, kigyd, vad egyszarvu,
dJalmat oroszlan), melyeket mindenki jol ismer, ezért bizalmat ébreszthetnek
az alattvalokban. Az utolsd két sorban a koltd hirtelen hazaja eldkel6ihez
fordul, azzal a folsz0ltassal, hogy sziintessék meg a széthuzast, kiildsnben ,,a
bosszuallo farkas” széttépi Oket. Ez az utols0 megszemélyesités — Janos
Zsigmond a Szapolyai-farkas képében — egyértelmii iizenet a partiitd
fouraknak, hogy maradjanak meg a nemzeti kirdly hiiségén, akire a
magyarorszagi mellett lengyel ¢és itdliai Orokségnek is esetleges
varomanyosa. Bar a koltemény hosszabb, mint egy epigramma, masodik
része mégis annak tekinthetd személyes hangvétele, a megszolitasok és a
vers végén megjelend csattano okan.

A vers szerzOje ismeretlen, a gyulafehérvari udvarban azonban szdmosan
képesek voltak hasonlo ajanlé versek szerzésére. A kolteménynek a cimerre
vonatkozd masodik felét Schoenvisner Istvan 1is koézli magyar
pénztﬁrténet}e;)ben a leléhely megnevezésével, de a koltét 6 sem tudja
azonositani.

IIL.

HEXASTICHON
IN ARMA SE-
RENISSIMI PRINCIPIS ET DO-
minis, Domini JOANNIS Secundi, Dei
gratia Electi Regis Hungarice, Dal-
matice, Croatice, & ccet.
(1567)*!

HIC IANI memoranda patent Insignia Regis
Sospite quo dulcis Patria sospes erit.
Monoceros, Leo, Luna, Lupus, Crux, Ales & Anguis,
Inclyta nu(m) prisc¢ sunt monimenta domus.
Stemmata Pannoni¢ simul nu(n)c et auita Patronu(m)
Cum Sauo Tytius, Drauus et Ister habent.

j° Schoenvisner 1801, 490-491. o.

' (David Ferenc): Révid magyarazat mikeppen az Antichristvs az igaz Istenrol valo
tvdomant meg homalisitotta...; Albae Iuliae MDLXVII Raphael Hofhalterus (RMNY 232;
RMK L. 61).
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Hoffhalter Raphael beilleszti a fejedelem cimerét David Ferenc magyar
nyelvii kdnyvébe is, melyben az erdélyi unitariusok valldsuk tanitasat, a
szentharomsagtanrol vallott nézeteiket fogalmazzak meg. A kényv tartalmaz
harom prédikaciot is. Janos Zsigmond cimerét itt rovid 3 disztichonbdl allg
epigramma kiséri, melynek cime is: ,,Hatsoros vers” (Hexastichon). Ko6ltdje
ismeretlen, foltehetd azonban, hogy azonos a 28 soros cimervers
szerzojével. Mindkét koltemény elso szava azonos tévi (haec — hic), az elsd
sor ugyanugy végzodik (insignia Regis), s mindkét versben a sor végére
keriil a sas és kigyo (Ales et Anguis). Mindkét versben két szoval nevezik
meg a cimert (insignia, stemma), a cimer harmadik megfeleldje (arma)
hianyzik a versekbdl, csak a cimben jelenik meg. A cimerképek leltarszerii
felsorolasa is rokonitja a miiveket, tartalmilag pedig az, hogy Jéanos
Zsigmond mindkettében mint Magyarorszag Patronusa — védelmezoje,
partfogdja — jelenik meg. Magyarorszagot a versekben pannon foldként,
illetve Panndniaként emlitik, hiszen a humanistdk gyakran hasznaljdk az
orszag okori nevét, s nemcsak a Dunantil megnevezésére.

A hatsoros cimerversben a kiraly neve is megjelenik, akinek joléte,
megmaradasa az ,édes haza” fennmaraddsinak is zaloga. A cimerképek
»leltaraban” a cimer minden eleme megjelenik, még a Szapolyai-farkast
kiséro hold is. A kirdly jelvényének egy része Osi csaladjanak, a Szapolyai-
haznak emléke, masik része Panndnia cimere, amely ezuttal is a négy
magyarorszagi folyoval azonosul. Amint az el6z6 versben, itt is a folyok
azok, amelyek oltalmazojukat talaljak meg a kirdlyban (Flumina bruta suum
leetantur adesse Patronum — Patronum / Cum Sauo Tytius, Drauus et Ister
habent).

A gyulafehérvari cimerversek, amelyek alig harom évvel Zsamboky
Janos emblémainak megjelenése utan lattak napvilagot a sziileté Erdélyi
Fejedelemség székvarosaban, a magyarorszagi embléma-koltészet
figyelemre mélté alkotasai, melyek fontos helyet foglalnak el a nemzeti
kirdly = propagandajaban, ugyanakkor a magyarorszagi heraldika
cimerszimbolikdjaban is. Az a heraldikai és kolt6i toposz ugyanis, hogy az
orszag cimerének vagdsai a négy magyar folyot, s ezzel a haza foldjét
Jjelképezik, ugyanazt jelenti a harom részre szakadt orszag minden részében.
igy Erdély kozepén is, ahol ugyan mas folyok morajlanak, s nem a Duna-
Tisza—Drava—Szava, de az orszaghoz valo tartozas, akarcsak a vélasztott
kirdly magyarorszagi tronigénye a kézgondolkodas része.

A Szapolyai-farkas mint jelentoséggel bizd embléma és szimbolum

« gy
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fametszet cime: ,,Corvin Matyas szimbdoluma, Janos kiraly szimboélumaval
Kibovitve” (4. kép). Alatta hosszi vers Matyasnak, a hunok (!) kirdlyanak,
dicsdségérdl, akinek mar a neve is leverte a vad t6rokoket (Zsambokynal:
rakokat). A kép kozéppontjaban egy anyafarkas all, mellette pajzsra tett
Gorgo-fej, lant, ezek felett a Hunyadiak gyiiriis holldja. A jelenet hatterében
hegyvonulat, melyen egy kettoskereszt all, mogotte felhds ég. A kereszt
elott mondatszalag kanyarog: SVA ALIENAQUE NVTRIT (A sajatjait €s a
maséit is taplalja) felirattal.

Joannes Sambucus:
Mathiae Coruini Symbolum,
Symbolo Joan(nis) Regis auctum’*

U T lupa non proprios alienos sed quoque foetus
Vbere nutriuit, Roma, tibi vnde duces:
Sic rex Mathias Hunnorum maximus author
Dum superat cunctos, ingeniosa fouet...

A vers kezddsorabdl kideriil, hogy az anyafarkas eredetileg Roma jelképe,
aki nemcsak a sajat kélykeit, hanem idegeneket — Roma leend6 vezéreit — is
taplalta, hasonloan Corvin Matyashoz, aki mikézben mindenkit legyéz, 6vja
a gyamoltalanokat. A vers Roma megszolitdsaval kezdddik, igy nem
hihetjiik, hogy az anyafarkas emblémajaval Zsamboky eredetileg Szapolyai
Janos cimerét akarta felidézni, akinek a vers megjelenése idején, 1564-ben
mar fia uralkodott Erdélyben vélasztott kirdlyként. Sokkal hihetébb, hogy a
romai mitolégiabol vett jelképben késobb litta meg a szerz6 — vagy
koérnyezetébdl valaki mas — a Szapolyaiak cimerallatat, s igy egésziilt ki a
koltemény cime, a versben ugyanis nem esik sz6 Janos kirdlyrdl. A
metszeten meglehetds természethliséggel abrazolt farkas ugyanis nem
hasonlit Janos kiraly cimerallatdhoz, hiszen a Szapolyai-farkas igazi
heraldikai él6lény, harmashalombdl né ki és két mellsé labat tamadd
allasban tartja. Nem lehet véletlen azonban, hogy Matyast és Szapolyai
Janost egyiitt emliti a cim, hiszen a politikai kézvélemény jol tudhatta, hogy
mennyit kdszonhettek a szepesi grofok a Hunyadiaknak, s talan a vérségi
kételék legendaja sem volt ismeretlen a korban.

* Sambucus 1564 (1982), 161. 0. A metszetet kizli: Henkel-Schone (szerk.) 1996, 448. o.
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Zsamboky emblémakélteménye Matyas hollgjardl is megemlékezik,
amely Magyarorszag hatalmanak csicsan a griffnél sem volt alabbvalobb és
Apolld modjan kellemesen énekelt fojtott torokhangjan. Maityas
fénykoraban a velencei oroszlan is térdre kényszeriilt.

...Pannoniae infestae quis non metuebat habenas?
Tum Venetum supplex factus et ipse leo est.
Gryphe nec inferior sacer et tunc coruus Apollo
Est habitus, presso gutture suaue canens...

Zsamboky, verse végén, a matyasi orokség vesztén kesereg, hiszen utodai
nem kovették a gydzelmekben, az orszagban széthuzas uralkodott el, s a
fourak fegyvert fogtak egymas ellen. Miksaval azonban, aki Matyashoz
nemcsak abban hasonlit, hogy fegyverrel harcol a t6rék (géta) ellenséggel,
hanem abban is, hogy értékes konyvtarat hozott létre (nec impensis
bibliotheca minor), visszatér az orszag joléte, s uralmat dicsdség fogja
Ovezni. Zsamboky, bar a farkas még felidézi benne a nemzeti kiralyt,
emblémakolteményében a csaszarban latja Magyarorszag megmaradasanak
zalogat, mig hdrom év mulva a gyulafehérvari cimerversek szerzdje
Szapolyai Janos Zsigmondot tartja ,.édes hazaja” oltalmazdjanak, hiszen a
cimer, embléma, vers csak iiriigy, a cél kinek-kinek uralkoddja és
partfogodja, sot kenyéradoja dicsoitése.
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1. Németi Ferenc cimere Székely Istvan Vilagkronikajaban (Krakko 1559);
Pythaes 2002. fakszimile kiadéasa alapjan
Dicrravizivra: Miskoict Ecveres Konyvrar, | M
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SARMA SERENISSIMI PRIN-
cipis et Domini, Domini F O HAN NI§ Secunds,
DEI GRATIA Elk&i Regir Hungania,
Dalmatie, Croatiz, et cat,

"

2. Janos Zsigmond cimere Veres Balazs Tripartitum-forditasin (Debrecen
1565); a Borsod-Abatij-Zemplén Megyei Levéltar és az Alfoldi Nyomda
fakszimile kiadasa (Debrecen 1991) alapjan

Dicrravizivra: Miskoircl Eeverem Konyvrir, LevErTir, MUzeum
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3. A Milan6i Hercegség cimere Alciato emblémajan (Augsburg 1531);
http.//'www.mun.ca/alciato/images/1001.gif alapjan

Dicrravizivra: Miskoircl Eeverem Konyvrir, LevErTir, MUzeum
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EMBLE MATA.

Mathiz Coruini Symbolum,

Symbolo Ioan. ‘Regis antum.

4. Corvin Matyas és Janos kiraly szimboluma Zsamboky Emblemata c.

milvében; Sambucus 1564 (1982) 161. o. alapjan

Dicrravizivra: Miskoircl Eeverem Konyvrir, LevErTir, MUzeum



